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Nom:
Adresse:

Date de livraison : fAachine no:

Cl. 807 Machine & coudre zigzag & bras libre avec points
utilitaires incorporés

CL 817 Machine & coudre & banc plat avec points
utilitaires incorporés

Madame et chére Cliente Bernina,

Vous voild done 'heureuse propriétaire d'une nouvelle Bernina!
Nous vous en félicitons chaleursusement &t vous remearclons de
votre conflance.

C'est intentionnellement gue nous avons intitulé ce petit manue!
=Mon guide Bernina », car nous sommes persuadés que, tout
au long des années qui viennent et @ mesure gue vous connaitrez
migux votre machine a coudre, ce petit cehler vous deviendra
toujours pius précieux, car |l résumera vos oxpériences parson-
nelles dans 'art de la couture.

Ce manuel servira de base 2 I'instruction compléte que vous
receviez de l'agence qul vous a vandu votre machine a coudre.
Vous pourrez alors coller vos essais de couture ies plus réussis
sur les modéies correspondants Imprimés en rouge. Vous aurez.
ainsi un album précieux et utile, gue vous pourrez censulter en
tout temps.

Certains travaux décrits dans ce cahier exigent des accessoires
speciaux (facturés a part), Votre spécialiste vous conselllera
volontiers,

Lorsgue vous posséderez a fond toutes les techniques étudiées
au cours de vatre Instruction, vous connaitrez 1a joie durable de
créer quantité de jolies choses et de réaliser vous-méme ceant
travaux utiles,

Nous vous souvhaitons plein succes,

Fr. Gegauf SA, fabrique de machines & coudre Bemina
Steckborn TG / Suisse




Les diverses parties de la machine

5 1 -
-
——

|

ey -
= i

www;?ccaphot-ch.com

O @ N OO S WN -

P SRy
LN - O

14

15

16

v

18

19

20

21

22
23
24

|
Cl. 807 |

Couvarcle du bras

Pfaque a aiguille
Piad-de-biche

Porte-agiguille

Régulateur de fil

Couvercle frontal
Interrupteur d'éclairage
Tendeur de il

Prétension du davidoir
Tension et guidage du fil
Guichet d'indicateur de tension
Disque de réglage de lension

Levier selecteur pour points
utilltaires

Arbre de bobinage
Volant
Deébrayage du volant

Bouton de changement gauche-
milieu-droite (position de
I"'miguille

Bouton d'enclanchement du point
zigzag

Levier de réglage de Ia longueur
ges: points

Bouton d'escamotage de la griffe
d'antrainament

Commutation du motaur (marche
lente ou rapide)

Bras libre
Plateau de base
Couvergie rabatiant
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CL 817

Les diverses parties de la machine

1
2
3
4
5
6
7
8
9

-k
-0

Plateau de base

Plaque 2 aigullle
Pied-de-biche

Serre-aiguille

Ragulataur du fil

Couvercle frental

Interrupteur pour ¢clairage
Tendeur de fil

Tension préalable du dévidelr
Tension et guidage du fil

Fenétre de l'indicateur de tension

12
13

14
15

16
17

18
19

21

Molette de réglage de la tension

Lavier de présslection pour
points courants

Axe du dévidoir
Volant

Débrayage du volant

Bouton de changemeant gauche-
milieu-drolte (Position de I'aigullle)

Bouton de réglage du zigzay

Réglage de la longueur du point
({ievier ragla-point}

Levier d'escamotage de la griffe
d'entraingment

Glissigre de |a plagus & aiguille




Comment sortir et ranger la machine o«

La machine a coudre, la pédale et la
table de couture sont logées dans la
maliette

Pour déballer la machine, l8 plus sim-
ple ast de poser la mallatte sur une
table puig, aprés |'avoir ouverte, d'en
rabattre I'une des meitids. Sortir alors
la machine pour |la déposer a sa place
de travall,

Le compartiment a fixer sur le bras
liore sert & loger le démarreur & pédale
avac cable et le «Guide Bernina~, En
rembaliznt 'a machine, veillez a la
placer correctement dans la mallette,
La vignette dans le couvercle de la
mallette vous Iindique la position. Si
elle n'est pas correcte, Il n'est pas
possible de fermer la malletle.
Veiller &8 ca que les parties des fer-
metures s'engagent correctement,

Branchement

Attention! Le voltage Indiqué sur |a
plaquatte doil correspondrg a celui
du réseau local.

Retirer |la pedale de |la mallette et |a
raccorder & 1a machine, Ls pédale at
le cable du reéseau sont munis d'une
fiche apéciale. Una fois cetie fiche
branchée sur 1a maching, Il n'y a plus
qu'a introduire la fiche du réseau dans
la prise. Une |égere pression sur la
pédale sutit & mettre la maching en
marche.

En retirant la fiche spéciaie, veuillez
ne pas tirer sur le cable, mais prandre
la fiche en main,

Moteur a régime varlable. Cerains tra-
vaux se font de préférence & vitesse
réduite. 1l suffit pour cela de pousser
le commutateur a gauche. Le nombre de
tours sera réduit de moitié et la ma-
ching pourra @éire régléa avec une
grande précision,

Eclairage. Une simple pression sur
l'interrupteur & bascule permet d'en-
clencher et de déclencher I'éclairage
encastré non éblouissant. On remplace
I'empoula électrique en ouvrant '@ cou-
vercle frontal, puis on pousse celle-ci
vers le haut, on la tourne vers |a gauche
puis on |'abaisse. Pour ia fixer, il y & lieu
de procéder dans |le sens contraire,
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Partie électrique c.ov

Branchement

Attention] Comparer le voltage Indigqué
sur la plaque de tension au voltage du
réseau local,

Raccorder la pédale & la machine, La
pédale et le cable de réseau sont com-
binés avec une fiche spéciale. Apros
avolr Introduit cette fiche dans la prise
de la machine, il ne reste qu's reller le
cable de réseau 3 la prise du secteur,
Une légére pression sur la pedale suffit
a mettre 1a machine en marche.

T

Moteur a régime variable. Certains tra-
vaux se font de préidrence a vitesse
réduita. 1l suffit pour cela de pousser
le commutateur a droite. Le nombre de

tours sera réduil de moitié et la ma-
chine pourra étre réglés avec une
grande précision.

Eclalrage. Une simple pression sur
I'interrupteur a basgule permet d'en-
clencher et de déclencher V'éclairage
ancastré non éblouissant. On remplace
"ampoule dlectriquae en ouvrant le cou-
vercle frontal, puis on pousse celle-ci |
vers le haut, on {a teurne vers la gauche
puig on |'abaisse, Pour la fixer, il y a lieu
da procéder dans le sens contraire.

' Quvrir le couvercle et tournar le volant
P (vars soi) pour que l'alquille sait en

c.er Navette et canette

Comment sortir fa navette

’,
l

haut,

.occaphot-ch

Saisir la navatte par son loquet (entre
le pouce et l'index de la main gauche)
et la retirer,
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Navette et canette .« Tableau des aiguilles et des fils

Comment sortir la navelte trés fin fin meyen  gros trés gros | «
Aiguille systéme 7058 50 70 a0 90 100
Fil & coudre merc, {3brins) 70-60  60-50 5040 40 l
Fil a repriser {2 brins)
' Suiszs 160 140-120 100
Etranger 80 7060 50

Cholx de |'alguille et du fil

Pour les Bemina CI. 807 st B17, seul
le systéme 705 B est epplicable. Vous
devez absolument observer le rap-
port entre fil et giguille selon tableau
ci-dessus. Pour coudre, on utilisera
das aiguilles ordinaires, numeros B0,
80 =t 100; pour repriser, les aiguilles
numeérss 70 et B0,

Tirer Ia glissiére de la plaque & aiguille |
et tourner le volant {contre scl) pour
amener l'aiguille en haut,

Saisir 1a navette par son loquet {entre
le pouce et I'index de |a main gauche)
et la ratirer.

N W X S W N NN N S N YN NN NS s TN T L S oL Y,

Une innovation de Bernina est le pied-
de-biche a plaguetts blanche, A l'aide
du velant, levez |'aiguille de fagon que
son chas se trouve devant la surface
blancha. Las chas ast alors beaucoup
migux visible et I'enfilage est consida-

| rablement facilité,




Bobinage du fil inférieur

|
Bobinage du fil inférieur

Débrayage du volant: lenir le volan!
de la main gauche et desserrer 1a vis
moletée de fa droite en |z tournant vers
501,

Fixer |la canette sur l'arbre du dévi-
doir et appuyer vers la droite, Le dé-
vidoir est ainsi enclenché.

Tirer le fil de Ia bobine, dans le sans
des giguilles de la mentre, autour du
dispositif de prétension (9), et le con-
duire de 1a (voir ¢roquis) 2 la canetla.
Mettre en marche le moteur au mo-
yen de |la pédale,

Dés que la canette est pleing, le bo-
binage s’interrompt automatiquemeni.

Arréter le moteur, enlever la canetle
et pousser de nouveau sur la gauche
'arbre du dévidolr, Resserrer ensuite
la vis meletée du velant

Pose de la canette

Pose de la canetie dans la navette. Pla-
cer la canette dans la navette de fagon
que le il se déroule dans le sens da la
fldche.

Faire passer le fil dans la fente at le
tirer sous le ressort de tension sans
serrer la canette, Le fil doit se dérouler
dans le sens da la flacha.

Pose de la navetle (contenant la canette)
dans le crochet Tournar le volant pour
amener V'algullle tout en haut., Tenir la
navette par le loquat entre le pouca at
I'index gauches (comme pour |a sortir),
de telle fagon que ke petit doigt de posi-
tion pointa vars le haut et puisse péné-
trer dans la découpure du couvercle de |
la coursiére du crochet, g

Contrdle : tirer le bout du fil.

TN —
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Enfilage du fil supérieur

Pose de l'aiguille. Dasserrer Ia vis cu
parte-aiguille d'un demi-tour. Introduire
Iaigullle verticalement — cdté plat du
talon a l'arriére — ei I'enfoncer Jusqu'a
la butée, Resserrer & fond la vis du
porte-aiguilie.

Enfilage du fil supérieur. L'anfilage de

la Bernina s'effectue d'un tralt de la o
bobine a 'aiguille. Pour cela le pied-de- |

biche et le tendeur de fil doivent se
trouver en haut! Placer la bobine sur
I'une des tiges, passer — da la main

gauche - |'extrémité cu fil dans le =

guide-fil, puis le glisser dans la longue
rainure de la tension de fil, 1andis que
la main droite retient la bobine.

Passer ensuite le fil par le régulateur (5},
le faire remonter et le passer dans la
fente du tendeur de fil (8), puis le faire
redescendra pour travarser l'eillet du
porte-aiguille et I'enfiler. enfin d’avant
en arriegre dans le trou de laigullle,
Lalsser fller environ 10 cm de fil.

Tension du fil. La Bernina offre l'avan-
tage unique de n'exiger aucune madifi-
cation de tension de fil pour la couture
normale, On peut toutefols, pour car-

\ tains travaux spéciaux, modifier 1a ten-

sion au moyen de la mollette de réglage
(12). Point de repére ; la tension est nor-
male quand le trait moblle de I'indica-

teur coincide avec le repére gravé sur

le bord de |a fenétra (11). + = tension
plus forte, — =~ tension plus faible,

Comment falre remonter le fil Inférieur.
Tenir 1égérement le bout du fil supérieur.
Donner un tour de volant vers soi pour
faire remonter le tendeur de fil. Tirar

. doucement sur l'extrémité du Ml supe-

rieur, ce qui fera remonter le fil inférieur
a travers le trou de |a ptaque a ziguitle.
Tendre ensuita légérement les deux fils
et les ramener en arriére sous le pied-
cge-biche,

Escamotage de la griffe d'entrainement.
Pour certains travaux, notamment pour
le reprisaga, Il y a lieu d'sscamoter
la griffe d'entrainement.

| Cl. 807
. Reprisage. A cat effat, tourner le bou-

ten (20} vers la gauche sur le signe
«Reprisage». Pour tous les travaux de
couture habituels, le repéra du bouton
doit indiquer le signe «Coutures,

Cl. 817

Reprisage. Pousser le levier (20) &2 &

droite sur le symbole de reprisage.

| Pour tous les travaux de couture, le

levier sera reglé sur le symbole de

| couture,

L0




Tab|e'fa||0ng€ Cl, 807 seulement

Changement des pieds-de-biche

Comment retirer I'ouvrage de la machine,
En fin de couture, le tendeur de fii (8)
dolt se trouver en haut (avec |a volant).
Alors seulement, on relévera le pied-de-
biche au moyen de son levier. La ten-
sion du fll supérieur se trouve ainsi re-
lachée et I'on retire facilement I'cuvrage
par ta gauche vers l'arriére.

Coupe-fil. Le levier de fixation du pied-
de-biche est congu dé maniére a servir
eégalement de coupe-fil.

Ce petit dispositif permet de gagner bien
du temps, surtout forsqu'on n'a pas de
ciseaux sous la main.

Cl. 807 seulement:

Fixation de la table-rallonge. La lable-
rallonge est fixée dans la malletta.
Pour 1a retirer. 1l suifit de tourner
l'étrier de lixation.

e

P
S'assurer, en rapprochant 1a table de g
couture du bras libre, que le levier de B
fixation est tourné a gauche. Fixer la & .\!"
rallonge de coutura @n tournant |'étrier E \d‘
& droite (dans le sens de |a fléche}. 1

s Placer le pled-de-biche approprié et
| abaisser le levier de serrage. Le pied- =

Tout travall de couture., pour étre im- |
peccabdle et d'une exdeution facite, doit
&ire fait avec le pied-de-biche appro-
prié. Grace a leur fixation brevetée, les |
pieds-de-biche Bamina se fixent en un
clin d'eeil. Le principe Bernina du pied-
de-biche «fichable » accélére Incroya-
blement les travaux de couture.

son levier,

pied-de-biche.

de-biche est ainsi solidement assuré et
prét & fanctlonner,
C'est une exclusivité Bernina.




Couture au point de bourdon — Point zigzag

Longueur
de paoint:
1

2

3

presque 0

Pasition de I'aiguille : milieu
Largeur du zigzag:
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Coulure au point de bourdon
Point zlgzag

ATLRTILAYALS -

Réglage de la largeur du zigzag: bou-
ten 18, L'Index Jdu bouton de zigzag
18 permet d'en lire la largeur sur
I'eéchelle placée derriére. Pour la cou-
ture au peint droit, 'index est sur 0
Si I'on ftourne le bouton a droite — de
0 a4 — la jetée d'aiguille augmente.
On peut tourner le bouton & volonté
pendant lo travail; par contre, quand |a
machine est arrétée on ne peut |e
tlourner que si I'aiguille se trouve hors
du tissu.

Serrage du point de bourdon

T

Le bouten de réglage de |a longueur
du peint (19) permet le réglage fin
du serrage de la chenille.

Tournez le boulon (12) dans le sens
des aiguilles d'une montre (& droita)
jusqu'a ce qu'll soit bloqué. L'index
du bouton est en positien verticale
(longueur du point = 0). En tour-
nant le bouton vers la gauche, vous
pouvez maintenant régler avec pracis
sion l@ sarrage du point de bourdon
— selon le tissu et le fil,

Points utilitaires

Points utilitaires

Vaic: les divers points utilitaires que
l'onn peut exécuter sur les Barnina CL
807 et 817,

Overlock (6) AN

Polnt stretch (5)

Point universel (4)

Point serpentin (3}

Point invisible (2}

Point zigzag (1} JEAN

Point droit (0}




Quelques conseils techniques

Vous désirez sans doute coudre aussi commodément que possible, Sulvez donc
ces quelques consails:

Placez votre Bernina & une distance suffisante du bord gauche de |a table
enyiron 15 cm). alin de pouveir y appuyer votre coude gauche, méme si vous
utifizez la table-rallonge qui simplifie beaucoup certains travaum.

Ne vous asseyeéz pas devant le milieu de la machine, mais jusie en face de
I'alguille. La bonne marche du lravall dépend essentiellement du quidage
correct du lssu.

Observez donc cetta regie fondamentale

1. Guider autant que possible le tissu par le coté ot prés du pied-de-biche...

2. .. pas par devant

3. ni avec |a main posée A plat. Ne tirez pas non plus le tissu en arrigre

12113



I_D_@n_t droit

Vo
Plad-da-biche 000 k___, l
Aiguille: l . 19
habltusiiement 80 l 0:
ou alors 70100, |
selon matériol l _ 2¢
et il 1'? J " [I J
Fit: ,'I‘w e A=\
spproprie ."/v_ZF
s il i 2 Tutoriel g
A = Point droit
gauche milleu droite

Largeur du zigzag: 0

Longusur du point: 1—4
Posltion de I'aiguille; milieu
Automatique! polnt droit————

Griffe d'entrainement: sur couture

Placer le levier de régiage du poinl sur

ratuit de www.0oc(

Marche arriére

Pour coudre en arriére, pousser le le-
vier de réglage de la longuaur du point

(19} vers le haut (o0 il n'y a plus de |

chiffres), || faut tenlir le levier.

—

/

 (

'
1
1
1|
i
1
1
1
1
1
)

Position de l‘élguile

Le bouton de reglage de position de
I'aiguille permet de déplacer cellexci a
gaucha ou 8 droite — p.ax. pour les
boutonnigres, l'ourlet invisibie, la fer-
meture-éclair, sie,

Pour la couture normale l'alqullie reste
au miliew.

14

12 longuaur désirée.

Longueur normale du point =

anv. 1%

3."”'-../\" !

Arrét des coutures dans les tissus épaisl

{Ne pas cholsir un point trop court)

Avant de coudre en arriére, piguer
complétement l'aiguille dans le tissy,
puis slors seulement metire la marcha |
arriére. — Procéder de méme pour la!
marche avanl

e
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Pied-de-biche 000
Aiguilio:
habitusllament B0
ou alors 70100,
selon matérial

et fil

Fli:
approprié
au tissy
suisse 100
étranger 50

x—r-
= ’
—_—
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La coulure zigzag

La fargeur du zigzag dépend du genre
de travail et du matériel utilise,

Finition des coutures (surfilage)

Largeur du zigzag: 2%:-4
Longueur- du point:  1-2Ys
Position de l'alguille: milisu
Automatique:
Griffa d'entrainement: sur coulure

La régle générale est |a suivante: ni
zigzag trop large, nl point trop long!
Couper d'abord proprement le bord du
tissu.

Placer l¢ bord du lssu sous le milieu
du pied-de-bicha, pour gue |'aigullle
plque altemativement dans |le tissy et
dans le vide.

En guidant I'cuvrage ainsi: de ¢oté, tout

zigzag WWWWprés du pled-de-biche, vous obtiendrez
facilermnent un surfilage impaccabls.
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Automatique
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de-biche.

| #* 8l l'on tire cu pousse l'ouvrage, le point sera Irrégullier.

Couture bourdon (zigzag serré)

Largeur du zigzag:
Longueur du point:
Pasition da l'aigullle:
Automatigue:

Griffe d'entrelnement:

41

presque O
milieu

zigzag WWWY

sur goulure

7

casea & &)

Em: 13

TV -

W

Qunw

A
Pled A broder 030
Alguiite; 8070
Fil & broder: 30
.
Automatique

Réglage de 'automatique: tirer le levier {13) tout & droite ot
le placer sur le motif désiré. {Ne pas |aisser |'aigullle dans le

tissu.)

Largeur du zigzag
Longueur du point;
Position de {'aiguille:
Grifte d'entreinemant;
Si nacessalre:

Pour broder vous aurez avantage & placer du papier sous
I'ouvrage, afin que le tissu ne se rétrécisse pas sous |'effet
du zigzag. (Pas de papler de sole, frop mou; le papier pour

4

presque O

milieu

sur coulure

gllssor du papier sous o tissu

machine a écrire convient trés bien.)

16

Avec la 807 pour broder, utilisez toujours la table-rallonge, En tournant le bouton de réglage du point (19) de la butée «O» vers la gauche (direction de la
afin que 'ouyrage soit entrainé régulidrement sous le pled- fleche), on peut procéder gy régtage fin du serrage du point de bourden (voir aussi page 10).
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Ourlet sur tricot |
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Déformation du tricol (jersey)

On empéche le tricot de sa déformer
en guidant un fil & coudre blanc le long
de la coutura,

(On procéds ainsi non saulement pour
les ourlets mais pour toules les cou-
tures oxécutées sur des tricols ayan!
tandance & se délormer, par example
poyr la pose de pikces, surfiiages, etc.).

Repasser légérement (humide) avan! de
retirer le il

-

|
\
|
S L L

Pled-de-biche 000

Alguiils: 8070
Fil & coudre
mere. 68/3-70/3

Comment tient-on ce fil ?
Pas ainsi, car on masque le travail...

TR

Ourlage de g lingerie en tricot

Position do Falguilie: mifieu
Aulomatigue: zigzag WY
Griffe d'entralnement; sur pouture

4

Ourlet non replié

Largeur cu zigzag: 3
Longuaur du point: 1%

Ourlet repiié

Largaur du zigzag: 2%
Longueur du point; 13

' mais ainsi; le lravall est bien visible et
peut étre guidé,facilem‘entf.

T o 2 e 2’ i o i

Important :

Tendre Iégérement fe Ml en cousant: le:
tricot se distendra mcins.

{Ce fil peut aussi éire glissa dans |a
plaque d'asiguille, comme le coton de& ]
bourrege des nervures, Recommands ¢
pour la pose de grandes piéces.)

-
-~
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Pose de morceau dans I'interlock et I mdemalllable

Pied-de-biche 000

Afguille: BO-70
Fil & coudre
merc. B0/3-70/3

Pose de piécea sur tricot

Largeur du zigzag: env, 3
Longusur du point: eny, 1—1%:
Posgition de 'aiguille:  milieu
Automstique: Zigzag WWWW
Griffe d'entralnement: sur couture

Faufiler fa place de tisau neuf du bon
cdlé, puis la coudre; d'abord sur le
bord, puis-a la distance d'un pied-de-
biche & l'intérieur de |a premisre
couture, (Paur lé jersey coton gulder
un fil le long de la couture pour ayi-
ler que le tissu ne se déforms.)

Decoupar ensuite a partie endomma-
gée du mauvais coté (tenir les Gi-
ssaux correctamant).

~— —
= ;.'
‘-A
i

-

8 o

Poser autan! que possnble des piéces anrondies

Arrondir légaérement les angles indvitables,

Maniére de tenir les ciseaux

Quand il s'agit de couper ie tissu au ras du zigzaag, les ciseaux
ne doivent jamais étre tenus ainsi |dos de |a main contre sol)
car on risque d'entailler fa couture,

N

Aw-.'i.\

// / Jj \C—:\\L‘:‘.

f

Crest beaucoup plus facile ainsl. Diriger [a paume de la main
conlre sol 21 tenir les ciseaux absolument & plat{!! Ne cou-
per quavec le bout des ciseaux ! Placer lg pouce a I'endroit
ou l'on coupe.

18
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Coutures élastiques sur tricot

Coutures sur tricot
e ————=—a——3 | Position de l'alguille: milisu
[ 5 T R Griffa d'entrainement. sur couture
s < 3 Automatiqua: zigzag VWWW/
L - \ S 3 sauf pour la couture-éciair
- < -
N N, = A
% Né Ve 3 Couture-éclair
& \\_—) \.( < Largeur du 2igzag: ) S /L
> E X % Longusur du paint: et — L
< @ '._- < - : & = - »

V P > it Aulomatique: POHHHwTs T aw..,c,ooé
i;gd;:o,b;;m;om g :, § II;g Assembler ot surfiler en méme lemps. g
an; c"’);'dn‘," < i Attention | Le bord du tissu doit &tre & gauche.

E 8 B E K 3 ]
merc, 80/3-70/3 'g % |2 25 3 Couture plate uniquement pour lingerieen jersey coton
@ @ < w < b 1ére opération: assembler, 4 1a largeur du pied-de-biche
Les quatre polnts importants de la E z > 2 K Largeur duzigzag 1:  longueur du point: 1-—1Y;
couture sur Iricot Z a2 [> 3 K
QS o IS [ S = 2éme opération : ouvrir la coulure au ier et refaire une
1. Faufiler toujours le tricot avec du _b—' S, -~ couture du bon cbté
f:‘:g;‘ & repriser et non pas avec du Largeur du zigzag 3! longueur du point: 1—1%
X i Couper le tissu superflu en tenant les ciseaux correctement.
2. Uliliser une aigullie en parfait état.
Une aiguille émoussée troue e tricot, 2 il : Couture d'empiécement
» o .
3. Utiliser du fil & coudre mercerisé fin, > 1ére opération
4, Repasser |e 1ricot au fur et & mesure F, Largeur du zigzag 1;  longuaur du point. 1—1":
du travall &t non a la fin, {: Epingter 1a couture en laissant dépasser de '/2 cm le mor-
g ceau de lissu double (emplécement). Coudre le iong du
e bord intérieur coupé, a la largeur du pied-de-biche,
[,‘. %" 2éme opéralion
i o | Largeur duzigzeg'3:  longuaur du point. 1—11
P ) Repasser toute la coulurs contre le Yissu simple; coudre du
> g bon c6té, a la largeur d'un pied-de-biche, le long de la
> g premiére couture.
> b Couper |e tissu superflu. {Tenue correcte des ciseaux,)
> -
p g | 4 Couture pour robes, jupes et pullovers
f; w de tricot (ersey
2 g Largeur du xigzag 1:  longueur du point! 1
(5] Cette couturs permet de travailler le tricot exactement
e | |comme le tissu. Les coutures peuvent &tre ouvertes au fer,
== - elles gardent leur élasticité.
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Coutures super-élastiques

Plec-de-biche 000
Aiguilie: B0

Fil:
Fll & coudre
mere, B80/3—-70/3

Couture stretch

pour pantalons de ski et tissus super-
élastiques, pour hélanca™ crimpléne,
elc,

Latgeur ou zigzag: 1-1%a
Longueur du paint:  Va-Y
Automatique! strolch  wihedl
Position do I'siguille: miliey

Griffe d’entrainoment: sur couture

Coudre |a couture fauiilée. (Placer 'ou-
vrage sous le pied-de-biche de telle
manidre que le point zigzag plus large
pointe vers le bord du tissu.) Ouvrir ia
couture au ter et surfiler si nécessaire.

B DT YR TR e

PTNEITRTY TR POV Er RS TR P OPE e

A

Qunél au point streich

‘saulement pour sous-vitements

Intertock

Largeur du zlgzag: 34
Longueur du polnt;  env. %
Automatique; stretch  wivh
Pozition de l'alguille; milieu

Griffe d'entralnement. Sur couture

Former 'ourfet au fer, sans le replier,
Marquer |a largeur de 'ourlet ot la cou-
dre. (Placer l'ouvrage de telle maniére
que le point zlgzag plus large painte
vers le bord de l'ourlet) Couper le sur-
plus da tissu le long de Ia couture.

o T . T e e T T . - e e



Vari-Overlock

Couture overlock
§ 5}
T Position de l'aiguille:  milieu
s ‘ Griffe o'entrainement; sur couturs
Automatique: overiock at 1--20
Largeur du zigzag:! B
Longueur du point: 1%1—-3

La couutre overlock sert & assembler
ot & rendre net.

Attention: Le bord de I'étoffe doit lou-
Jours étre & droite.

Pled Overiock 470
Alguilie: 80—70
Fil: selon genre de tissu

Observer ce qul suit pour la couture
overlock: placer le levier de réglage
des points sutomatiques (13) exacte-
ment sur le signe «Overlocks (no 8).

Il faut toujours coudre les fissu syn-
thétiques avec un fil synthétique.

VAN NNV VYV Y

o g~ — -
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Finitions

Piad-do-hiche 000

Aiguille: 8070
Fll 8 coudra
merc. 80/3-70/3

Elastique
Largeur du zigzag: 3

Langueur au paint; 1=1%
Pasition de 'aiquille: milieu
Automatique: zigzag W

Griffe d'entralnement: sur couture

Ne pas &tirar 'élastique pendant le
travail, La couture zigzag est auss|
extensible que I'élastigue.

La méthode la plus simple consiste
a froncer d'abord le tricot {ou I'a-
tol1e) 4 longs points droits — puis a
tirer le fil de dessous en ramenant
le tricot & ia largeur voulue,

Puiz épingler 8t coudre |'élastique.
Couper |le lissu superfiu du mauvais
COta, an tanant 1es Ciseaux correc-
tement !

Ourlet-coquille

Largeur du zigzag: B
Longueur du point: 1

Position de |'alguiile:  milleu

Automatique: point invi-
sibla Y V1

Griffe d'ontrainement; sur couture

Placer le bord du lissu a gauche
comme pour la couture_-éclalr.

Dentelles sur tricot

Largeur du zigzag: \Vi-2
Longueur du point! Ya="1
Positlon de 'nlgullie.  milied
Automatiqua: zigzag WWWW

Griffe d'entrainement: sur coutura

Utiliser du coten & repriser.

Epingler ou faufiler la dentelle et Ia

coudre directement au zigzag. Cou-
per Is surplus du tricol sur I'envers
du travail, en tanant les ciseaux cor-
rectement !

-t
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Finitions

- — | B
; o
Ple¢-de-blche 000 :
Algullle: 80-70 3
Fil & repriser! e
suissa 100 ol
étranger 50
Dentelles (et entre-deux) AR g
sur tissu aERe, e
Position de I'alguille: milleu it <'§f
Automatique: zigreg WWWAY { A -’\_ 2
Griffe d'entralnement: sur couture S 3
-‘f'g("f -3 5
1ére opération s 3
‘ By ags -
e A AR % . ,..?.\ i | Finition soignée des bords
ongueur du point: env. Bt E
1oy : ' S
Epingler la dentelle, la faufiler, puis la A 3 LRrgsurdu Jigena:. Ao bhea
coudre & points droits #1292 0 3 Longuour du polnm: env. Ya~'s
' ; L 1 ; Position de laiguilie: milieu
. ’ B S - Automatique! zigzag VYWWW
:"" °’:"‘f°"_ _— i $ Griffe d'entrainement: sur couturs
rgour du zigzag: 123 et :
solon |la dentelle ! ~','A ‘ Rabattre le bord du lissu au ler d'un ¢m enviren, Faire une
1%_ -
Longueur du point:  env. Ya—' "r e $ couture zigzag sur le bord replié — comme pour le surfifage.
. N - (Guider le travall comme pour |e surfilage des coulures.)
Rabatire le bord du tissu au far, Du bon TS 5 g $

Couper soigneusement le tissu superfiu sur I'envers du tra-
vall, en 1enant les cisesux correctement !

coté : faire une couture zigzag (sur s
couture & points droits], puis couper le
tissu superflu le long du zigzag, en
tlenant les cissaux correctement,

P N S ey S N P W N N BN NN NN NN PN NS AN




Pose de fil élastique (Lastex)

Frongage du tissu’

Pled & broder 030

Algullle: 80
Fil & coudre:
merc. 80/3-70/3

PETENA R

= At L
NN A RS T R R AR

s

Pose de fil élastique
(lastex)

Largeur du zigzag: 2
Longueur du point: 2

Paosition de l'aiguilie: miliey
Automaiigue: Zlgzag VYWWWW
Griffe d'entrainement: sur coutura

Placer le lastex dans le trou du plad &
broder et le tendre en cousant. Plus ||
sera tendy, plus les fronces seront ser-
rées. Si l'on passe un deuxieme rang
de lastex (& la distance d’un pied-de-
biche) on lendra avec la méme force
le lastex et |a premiare couturse.

Pour las chaussettes et bas de sport na
pas trop tendre le lastex,

A g TR
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R
N

7
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Frongage du tissu

Largeur du zigzag: 2
Longuseur du paint: 2 (tissus épnis: |usqu'i 4)

Position de )'aiguilie: mifjiou
Griffe d'entrainement: sur couturs
Automatigue: 2lgzag WWWw

Coton perlé

Placer le coton perié (Comme le lastex) dans fe trou du pled
a brocer et la recouvrir d'une couture zigzaq,
Contrairement au lastex le coton perlé n'est pas iendu
pendant le travail, mais seulemen! aprés. Faites toujours
deux rangs ds fronces {écartement environ 2 mm)

Le froncage ordinaire

Cn fronce de cetle maniére de petites parties de tissu gu
des tissus trés fins:

Largeur du zigzag: 0
Lengusur du point. 4

Coudre deux rangs de points droiis, puis tenir le bout des
deux lils de dessous en resserrant le tiasu jusqu'a la largeur
voulue,

24
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Point invisible

NS

Pied pour couture 018
invisible

Aiguille: B0-70
Fil & coudre:
merc. 60/3—-70/3
ou coton i repriser j

sulsse 100
étranger 50

Le travail se place ainsi sous le pled.

Réglage normal

Largeur du 2igzag: env. 2V,
Longusur ‘du point:  eny, 2%
Paositlon de l'algullie: & droite
Griffe d'entrainement: sur coulurs
Automatigue: point invisible TV |

Forinr iy

SIS A 7y VIR A Oty |\ ST G U ) SRRy ) VW /) NN N ‘J - g
A AN O S O AN .».;.“s\\'vnmv.nu.s .v-..'\] ‘\’A

Position correcte

' Les doigts de 1a main gauche s'ap-
| puient sur le bord replid du tissu, afin
de «sentir « glisser l'ouvrage. (Un petit
o — ) | truc: Retenir trés légarement la tissu
| en cousant.)

 —

Cet ourle!l se fail comme l'ourlet & la
main : faufiler (a1 cm de profondeur au
mains) - repasser - surfiler le bord coupé.

25



Le faufilage

Pied-de-bichse
Nr, 000

Algulile Magle
Fil a coudre

Le faufilage

Largeur du zigzag: o

Longuaur du point: 1Vi—-4

Position de I'aigullie: & gauche
Automatique: point Invisible 1 V1
Grifie d'entralnement; sur couture

L'aiguille Magic & deux chas auperpo-
s65. Le chas inférieur serl & |a coulure
normale. Pour fe faufilage on passe le
1) dans le chas supérleur.

Choisir 1a iongueur du point an fanction
du matériel utilisé et du genre de tra-
vail, maiz pas trop court, afin de pou-
voir enlever facllement le faufil.

Il imperte d'épingler d'abord {pour las
tissus & rayures transverssles on pi-
quera les gpingles en lravers).

Faire quelques paints {zigzag O} au dé-
but et & Ia fin de la couture — supprime
fe nouage des Nis.

Les parties & assembler se placent ainsi sous le pied-de-
biche:

Important | Les points de faufilage ne se forment pas au
mitieu du pied-de-biche, mais a I'extrémité gauche du trou
de cg demier, La couture de surfilage suivra donc le bord
gauche du pied, (On faciliers le guldage en tendant le tissu}

————— ]
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Plad A
boutonnidres 033

Aigullle: 8)-70

Fil & coudre:
mere. 80/3-70/3
Fil & broder: 30 ou
colon & repriser.
Suigse 100
étranager 50

A ;l‘,
)
'l\\. \I'\\E”JA(Q l‘- 'U

Pour faire les bautonnigres on passa

le NIl par le trou du deoigl de la bolte &
canene.

7

-
0123 4

LI

Réglage pour la boutonniére

Deux butées Incorporées facilitent la
confection da la boutonniére: 'une (zig-
zag 1,75) tixe 13 largeur de |a chenilie,
l'autre (zigzag 3-3') fixe la largeur
de la bride. 0:3 w«sent» trés blen ces
arréts en tournant doucement je boulon
du ziazag

Zigzag : 1,75 (butée)

‘Tutoriel gratuit de wivw.occaphot-ch.com

| Position de V'aiguille: @ gauche

Avec e bouton de réglage de longueur
du point (18), on peut régler exacte-
ment le serrage de la chenille.

Toumnez ie bouton (18) dans le sens des
aiguilles d'une montre (A droite) jusqu'a
ce qu'll soit blequé. L'index du bouton
est en position verticale (lengueur du
point = Q). En tournant le bouton &
gauche, vous pouvez maintenant régler
avec précision le serrage de la chenllle
— gelan le tizsu &t e fil.

Avant de commencer & coudre, on fera
bien de véritier le serrage des chenilles
sur un reste de tissu.

Couture de la boutonniére

Marquer sur I'étoffe |a iongueur de bou-
lonniére désirda.

Abaisser d'abord l'aiguille jusqu'au ni-
veau du pied-de-biche et vérifier sl
I'aiguille se trouve bien au milieu de la
fante du piad-de-biche. Si ca n'est pas
le cas, lourner le volanl jusqu'sé ce que
I'alguille s retrouve en haut, Mais ne
modifier en aucun cas le réglage du
zigzag et celul du point. Placer main-
tenant le tissu sous le pied-de-biche. ot
piquer 'aiguille & I'endroit exact o0 doil
commencer 1a boutonniére

1ere chenille;

brader sur 1a longueur donnée. Plquer
F'aiguille au milieu du pied-de-biche, re-
monter le pied. tournar l'ocuvrags, abais-
ger le pied

1ére bride:

Manter l'aiguille, régler le zigzag sur 3
anviron (butés) (c'est-a-dire deux fois la
largeur de ta chenilie), Maintenir ferme-
ment e tissu, broder ia bride.

2¢ chenille :

Remonter P'aiguille, ramener le zigzag
sur 1,75 (butée), et broder la chenille,
2¢ bride:

Remonter 'aiguille, ramener le zlazag
sur 3 (butée), maintenir fermement le
tissu, broder la bride,

Arrét:

Régler le zigzag sur 0 st falre quelques
points d'arrét,

~ Les boutonnieres

ar


Admin
Tutoriel gratuit de www.occaphot-ch.com


Boutonniére avec cordonnet

—

B i T L ——

e 0 e

/
1

| L . 4

Réglage de précision pour chenllle La boucle du cordonnet doit renlorcer
de boutonniére la-boutonniére dang ie sens de |a ien-

Le bouton de réalage (19 rmet sion ox;mcée par le bou@on. H faut done
d'adapier s facii‘egm:nt l; d)esg; des placer I'ouvrage de maniagre que ls bord
points de boutonniére au matériel utili-
sé. Il est recommandé de faire un essal
sur un reste de méme tissu.

biche,

Boulonnlére avec cordonnet

Préparer |2 machine, abaisser l'aiguille
& peu pres a la hauteur du pied et veri-
fier que I'aiguille soit bien au miliey de
ce dernier, 3i ce n'est pas le cas, don-
ner un tour de volant, mais ne modifier
en aucun cas le raglage du zigzag el
l& position de l'aigullle. Gliszer mainte-
nant le tigsu sous i@ pled-ce-biche st
piquer l'aiguilla & I'endroit précis od
dolt commencer la boulonniére, Ne pas
abaisser 18 pied-de-biche pour l'instant.

Placer le cordonnet a gauche de l'ai-
gullle de telle manigre qu'll se trouve
dans la rainure gauche du pied au mo-
ment ol i'on abaisse celui-ci. Broder ta

du Nussu se trouve devan! le pled-de- chenille, puis piguar I'aiguilie au milisu

du piad-de-biche ot relever ce demier,

Wgas—— .

Tourner l'ouvrage de maniére que le
cordonnat forme une boucle autour de
I'alguille, Abalsser le pled-de-biche et
terminar fa boutonniére commae indiqué
précedemment.

P ———
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Pled-de-biche 000
Aiguilie: B0/70

Fit & couden:

0L

meorc, 80/3-70/3 T4
!

Fil & repriser: ’{7 A._.jy

SU|558 100 I)‘r
étranger 50 fi :

«Stoppage» moderne
au point serpentin

| Largeur du zigzag: 4

| Longueur du point:  presque O
Poaition de ['zigullie: milieu
Automatique: point serp. S
Griffa d'entrainemeant: sur coutura

Fil & repriser.

On placera toujours un tissu de coton
fin sous l'ouvrage. Coudre 2--5 rangs
de poinl serpentin {zigzag cousu) {se-
lon le genra de tissu).

Raccommodage (pose de piece)

Pose de piéce (rapiécage)
au point serpentin
(zigzag cousu)

Position de |'aigullfe: milieu
Griffe d'entrainement: sur couture

Coton a repriser ou til mercerisée fin

1ére opération

Largeur du zigzag: 2
Longuesar du point: 1—1Y;
Automputique: 2gRag AVWWW,

Ne pas couper la partie endommagee,
mais epingler simplement 18 piéce de
tissu neuf du bon cote et |a fixer a
pelits points zigzag,

2&me opération

Largeur du zigzag: -
Longueur du paint: presgue 0
Automatique: point serp M\~

Recouvrir la couture zigzag d'une cou-
ture au point serpentin,

(Veiller & ca que les bords soient bien
pris dans la couture )

3éme opération

Largeur du 2gzeg: 0
Auvtomatique; point droll - —-.
Longueur du point: 1

Faire une couture 4 points droits le long
du bord intérieur de la coutura su point
serpentin, puis découper |a partie en-
dommagée, (La couture a points droits
facilite ce travail.)

| ]

|

J

Border correctement la piéce : voir dessin, (Le zigzag ne doit pas &ire & cheval
sur ie bord, mais entidrement sur |@ nouveau tissu, couvrant juste le bord.)
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Reprisage

——

Pied a repnser 286
Aiguiile: 80—70

Coton & reprissr:
sulsse 100
étranger 60

L'apprentissage rapide des reprises dé&- |

pend du guidage correct du travail,

Quelques directives :

— Teanir le tendeur correctement,

— TYravalllar toujours de gauche a
drolte (comme on Scrit).

— Travailler toujours dans le sens de
|a fongueur, non en travers (pour
tendre el pout recouvrir}

Reprisage du tissu

Largsur du zigzag: G

Longueur du point; 0

Automatique: point éroit -----
Position de l'alguille:  miliey

Griffe g'entrainement: escamotés

- o
w TTOOOTT
C goouiong

Hemeniiich i {TTEE

1 2 3

Comment repriser correctement ?

Non pas en-dents de scig, mais en zia-

‘2808 arrondis, pour éviter les déchiru-
res. Les mouvements an L ou en M
conviennent bien aux débutanies.

(Veiller & ce que |les ovales ne dégéna-
rent pas en cercles))

Une reprise soignée se fail en Irois
lemps:
1. Tendre,

2. Recouvrigr, mais sans trop seryey,
pour ne pas épaissir les bords.

3 Achever fa reprise en continuant & |
ravailler dans lge méme sens, mais |
seulemeant sur le trou, Cene dermiére
arille doit s confondre avec la deu-
xigme

Errsurs fréquentes

Si le fil casse zouvent :

c'est généralement par suite d'un gul-
dage irrégulier du travail.

Si le point n'est pas Joll et trop long:
c'est gue le guidage s'es! effectué trop
rapidement.

i

Si l'envers du iravail est « granuigux »:
I'ouvrage a été guidé trop lentemenl.

Comment tient-on le cercle 7

Pas ainszl,,,
Le guidage serail irrégqulier et le Ml se
casserait trégquamment.

o Mals. alnst

(Ce qui doit Bire guide 4ol élre bien
tenu).

Le pouce légerement replié s'applique
de feca et l'auriculaire de coté. Les
cdoigls seront d'abord croisés sur |2
tendeur (voir fig.}..

. puis-légérement repligs.

Le cercle. cependant, ne doit 8tre guidé
que par le pouce et |'auriculaire,
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oL e sauement REPriSAQE

st red

Piad & repriser 285
Aiguilla: 80

Coton & repriser:
sulsse 100
dlranger 50

Placer |e cercle sur le bras libre, poser la chausselte a re-
priser dessus (et non pas le contraire).

11 es\ treés facile de tendre les talons et les pointes si l'on
procéde comme suit - aprés avoir glissé la chaussetta sur le
cercle, tirer calui-ci au maximum, tendre |a partie & repriser
ol ensulle seulement poser I'anneau tepdaur,

'Ici les fils seront tendus en travers, puis recouverts en long,
étanl donné qu'on ne peut pas toumer l'ouvrage.

1. Faux

Reprisage de chaussettes fines,

manches, etc.

Largsur du zigzag:
Longueur du point:
Automatique:
Position da F'aiguilie:

0

0

point drolt
milieu

Griffe d'sntralnement: escamotée

Tendre avec la main droite 12 piéce & repriser (pouce sur le
«front = du bras libre),

P A e e el e R e e e e e P e T T T N R B T B B R B T
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Reprisage des lainages

Pled repriseur
pour la laine 272

Alguilie : 8070

Coton & repriser
sursse 100
stranger 50
faine (coton non
10rdy pour tissu
apongs)

Reprisage de lainages et
de tissu-éponge

Largsur du zigzag: K
Longusur du point 0
Automatique ; 2
Position de "alguitle :
Griffe d'entrainemeant !

J

Igzag WWWW
W‘li 'lk‘J'J
pecamotas

Enfiler le colon a repriser approprié
dans l'aiguille de la machina. Intro-
duire simplement la laing dans le trou

du pied a repriser qul guidera automa-

tiquemant la laine.

_— — A /
- RN N S
—_— ‘?:R‘:'::P.:E( tl /,,.- "f.“—-.'h_‘
C] S =
= | I =
T 35
= L—:—‘._:—'l "f_'. :_:t-‘— ==

1ére opération: passer les fils de laine

. Commencer le travall 8 gauche, un peu

au-dessous du trou, Fixer la laine au
moyen de guelques points. Piquer Fai«

| guille, Saisir correctement |a parlie &

repriser |

' Ne pas tirsiller I'ouvrage dans tous les
| sens, mais le guider en |e tenant fer-
. mement et bien lendu.

En passant lgs fils de laine, observer
les points suivants:

~ Exceptionnellement on renoncera
aux zigzags arrondis gui lzissent
trop d'écart entre les fils.

— Guider Vouvrage régulidgrement et
non par saccades,

— Tendra lea fils assez serrés sur le
trou (ils peuvent méme se chevau-
cher quelque peu), Tendre toujours
an fravers.

| 20me opération: Recouvrir les fils de

laine. Couper le fil de laine — =aisir
l'owvrage comme au débul. Recouvrir
les fils tendus de coutures zigzag. Les
points doivent ressembler a des mallles.
Les fignes de zigzag ne doivent donc
pas se chevaucher, il faut les placer
exactement l'une & coté de l'autre.

Guidage incorract
CI. 807 saulement

Guidage correct
Cl. 807 seulemen!
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Fixation des boutons

Pled & fixar
ies boutons 152

Aiguilie: 80
Fil & coudre :
merg. 80°3-70'3

ou
Fil & bradet 3050

Fixation des boutons

Largaur du zigzag: 34

Longueur ¢u potnt: O

Position de l'aiguille : & gauche
Automatique zlgzaa WAWWY
Gritfe ¢d'entrginement: escamotée

En principe les boutons pauvant étre
fixés avec n'importe quel pled zigzag.
Mais si vous avez souvent des boutons
a coudre, vous aurez avantage a uliliser
le pled spécial, dont ila partie avant

ouverte permel de mieux suivre le

travail.

Marche a sulvre :

Escamoter la griffe d'entrainement st
régler la machine, mais en lalssant pro-
visoiremant le zlgz;g sur 0.

Glisser I'ouvrage sous le pied; placer

ie bouton a 'endroil marqué et piquer
I'ziguitfe dans le trou de gauche. Alors
seulement abaisser le pled,

Tourner la volant & la main pour faire
remonter l'aiguille, régler la tarceur du

zigzag et faire un point d'essai en tour-

nant ls volant & la main. Vérifier que
I'aiguilie se plante exactement dans Iz
trou de droite du bouton. Modifier au
besoin la réglage du zigzag. Coudre |e
bouton en compiant quelques points de
moins pour les 1issus minces que pour
les tissus épais. Puis remontar I'aigulile,
régler le zigzag sur O et faire qusiques
points d'arrét,

La largeur du zigzag varie toujours en- |

tre 3 et 4, car |'écart entre las trous esl

presque le méme pour les petits bou- |

tons que pour les grands (saul pour les
boutons fantaisie).

Pour cenfectionner un bouton a tigs. Il
suffit de placer une gigullle & repriser
sur le bouton et de coudre par-dessus
en comptant quelques points de plus
que pour un bouten normal.

3d
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Pose de fermetures-éclair

Piod & coudre los
fermetures-éclair 007

Alguille - 80

Fil & coudra ou
sole & coudre

Largeur du zigzag: 0

Longuaur du paint; 12

Automatique : point droll ~=---~

Pasition de lMalguille : gauvahe pu drolte salon opération
Griffe d'antrainement: sur couturs

Faufiler |a fermeture-éclair 3 petits peints, de maniére a ce que les griffas souant
entiérament recouvertes par le tissu,

Ouvrir la fermeture avant de la poser,

Coudre chacun des cdtés de haul en bas. en plagant l'aiguille une fois & droite,
une fois a gauche.

Un conseil
Avant de poser la fermeture-éclair;

Falre une couture d’assemblage & longs points droits (longueur 4) sur une longueur
égale a celle de la fermeture-&ciair. Quvrir cette couture au fer (dventuellement
humide), Ia surfiler, puis la rouvrir (chose aisée vu la longueur des points),

Ainsi préparés, les bords du tissu ne se déformeront pas 2 la pose de la ferme-
lure-éclair,
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Marquage (points tailleur)

Pled a8 marquer 418
Algullle 7080
Fll:

seion issu
.ot couleurs

‘ T

Préparation importante
1. Enclencher tout d'aboerd le zigzag et

remonter compiétement V'algullle, slors 7

seulement fixer 1o pied (afin de ne pas
abimer Vaiguilie}.

2. Relacher un peu ka tension supérieure
pour cbtenir des boucles laches. (Le
travall 1erminé, rétablir la tension nor-
male).

Aulomatique
Position de |'alguilie |
Griffe ¢'entrainement :

milleu

Marquage avec il & coudre

Aiguille : 80
Largeur du zigzag: 2-17:
Longuedr du point: 4

Marquage avec faufil

(spécialement pour tissus de laine)

Faufil seulement en haut;

dans la canette: fll ordinalre.

Alguille: a0
Largeur du zigeag: 2
Longeur du point: 4

Marquage avec fil & repriser
(pour tissus fing)

Aiguille 70
Largeur du zigzea: 1
Longuour du peint: &

zxgzag WA

sur couture

1 1
|
Ti
[ s
(ST LW &H
\
|
¥ S
a
| b

Tirer le fil & travers le pied vars l'arriare.
Pour commencer & coudre, placer tou-
jours le fil de coté, sous le pied.

a Position de lindicateur de tension Le marquage serl 4 reporler un patron

pour tous travaux normaux

sur fe tissu. Ce travail se fait au moyen
du pied & marquar Bermina qui forme

b Pesitien de l'indicateur de tension d'une manidére trés simple les boucles

pour marduer le tissu

du point tailleur,

Y S

N e e

Ecarter ensuite les deux couches de
tissu et couper les lils tailleur,

Pour e marquage & la main, on passe
les points tailleur en suivant Ies contours
du patron. Pour le marquage a la ma-

ching — plus rapide — on recommandea |«

généralement de reporter le patron 3
la crale sur le tissu, puis de retirer ie
patron. [l est évident que les parties
coupéas doivent &tre épinglées loin du
tracé avant le marquage pour éviter
tout déplacement du tissu.
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Marqguage (points tailleur)

‘ ...at das pinces
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Ourleur

Les angles: lis s font en 2 temps. La
mellieure maniére de faire est la sui-
vante:
l
| -
| N

Curieur 003 % }

Aiquilie: 80—T70 :, |

Fil & coudre: |

mere. no 80/3—-70/3

—
ez

Début du travail: raplier deux fois le

L S

tg@i“o' :"é:'“:‘f:‘gt’, ?, = bord du lssu (pas trop large). Placer
s mngma?lque'p P po;;t At I'ouvrage sous le pied et faire quelques ) 1A
Posl!lpn de Yalgullie;  milleu p_cimg. Piguer l'aiguille, ralaver le p:eg; - !

Talller d'abord légérement tous Ies coins
(pas trop, car ils se déchireraient). Cou-
dre le premier ourlet.

Crifte ¢'antrainement ;. sur coulure

’

[

L4

:

W
i

Saisir le premier repli de la main gau-

che, prés du piad-de-biche; la tenir bien

tendu et |e faire glisser dans la coquille
de l'ourieur,

Guidage du travail
Tendre le tissu et le soulever leégare-
ment, Le bord du tissu doit se présenter
verticalement et — chosa importantes —
avancer en ligne droite.

Replier deux fois le bord du cbté sui-
van! et y passer — & la main — un fil
solide.

- —

-

38

R,



"A“An-‘\ﬂn’ﬂﬁﬁﬁﬂ‘h‘ﬁ-,-;——-—,&A;—;AAAAAQAJ\&%AAQHAARA‘.A

[ e

' " Ourleur — Pied pour ourlet-coquille

Tenir le coin (avec le fil) entre le pouce
1 Findex de la main dro]‘. ot placer
I'ouvrage & cdté du pied. e

Pled pour
ourlat-coquilie 166

Alguilia : 8070

Fil 8 coudre -
mere, no 603

Saislr le premier repli de la main gau- Largaur du zigzag: 4

che, prés du pied, tendre le tissu, le Longueur du point;  2Y3—3

glisser dans la coquille du pied et le Automatique : zigzan W
lirer vers soi jusqua ce que fe début Position de l'ziquille : milieu

de l'ourlet se trouve sous laiguille. Gritfe d'entrainement ;. sur couture
Piquer I'aiguille, abaisser le pied,

Procédar comme pour l’#uﬂot nermal,

Pour faciiiter le départ de I'angle, un
tient solidement le fil auxiliaire et lasfils
de la couture en les tirant légeérement
Jusqu'a ce que le pled-de-biche ne re-
pose plus sur la coin. ‘ '




Rabatteur

-t

Rabatiour 174
Algullie : B)—70
Fil 4 coudre ;

mers. ro B&‘S-?Or‘g

Largeur du zigzag:
Longueur du point :
Automatigue
Fosition de I'sigullie:

0
a2

paintdroftesee. - :

milled

Gflne d'entrainement ! sur couture.

1ére opération :

Eplngler les deux parties & aaaambler_‘

‘-dépasae d‘envlron 3 mm. Repller la par-

tie qui dépasse, la glisser sous le pied

et faire quelques points. Piquer I'aiguille,

relever le pied et glisser l‘owrago dans
le rabatteur,

Maintenir en cousant la distance de
3 mm entre les deux bords pour eviter

que fa couture ne soit trop épaisse ou

qu'ellz na sa déachire.
Guider fe tissu comme avec l'ourfeur,

2e opération :

glisser & nouveau dans le rabatteur at.

faire |a seconde coulure. Ecarter légere-
ment le tissu de chaque cbté du pied.
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Fronceur

Pied: froncaur 179
Aiguille - B0-70
Fil:

merc. no 80/3—-70/3

Largeur du zigzag:
Longuaur du point: 1Y2—-4
Automatique; point drait
Position de I'aiguilla: miliou
Gnffe d'entrainement: sur coutura

Le tissu a froncer se trouvera toujours
zous le pled, la partie plate glissera en-
Ire les deux parties de la fenle trans-
versale

Comme I'étoffe de dessus n'est prise que dans la fente
transversale, elle a tendance & glisser dehors. Il est donc
recommandé de guider le tissu comme indiqué dans la
figure ci-dessus: |2 main gauche maintient le tissu de des-
sous, la main droite celui de dessus, tout en tirant légere-
ment 'ouvrage vers 'angle droit du pied. f '

Calcul des fronces: La densité du frongage dépend en
pramier lieu de 12 longusur du point. Plus le point est fong.,
plus les fronces sont profondes.

Pour avoir un frongage plus marqué, on peut également
retenir un peu le tissu de dessus,




Applications

Piec & broder 030
Alguille : 80-7C

Fil : 1iF-& broder
no &0

ou coton &
reprigor 100

Automatique :
Pasition de I'sigullia:
Gritfe d'antrainomant !

zigzag WWWWW
miliey
gur coulure

Guidage du travail

On travaille avec ou sans tambour, mais
le tambour facilite le guidage du lissu.

Important: Par l'entrainement de Ia
machine l'ouvrage avance sutomatique-
men!, mais toujours en ligne droite.
Dans les arrondis, le guidage doit se
faire & la main, ¢'est-a-dire que le tam-
bour (cu ie tissu) doit &tre quidé libre-
ment, soit des deux mains pour |2 fissu,
spit d'une seule main pour le tambour,
mals toujours sans l'appuyer sur |a table
de couture.

Il est rare que I'on puisse exécuter un
motif d'un trait. |l faudra donc souvent
reprendre {'ouvrage en main, Ces chan-
gements de positicn des mains ne de-
vront toutefois jamais se faire au cours
du travall, sinon la machine coudrait
inévitablement au-deld du dessin,

Guidage avec tambour: Le tambaour doit
éire tenu fermement de la main gauche,
car ¢'est elle gui devra, le plus souvent,
guider at tourner e tambour au cours
du travail {la main droite reste souvent
libre pour le volant).

Ptacer la main comme pour ie reprisage.
Puis ramener I'index tout droit én arriére
jusqu‘au bord intérieur du tambour, Le
majeur et I'annulaire sont tendus, Ainsi
le tambour est bien tenu et la main dis-
pose d'une entlére liberté de mouve-
ments,

(Trés important: ne pas placer l'index
en face du pouce, ce qui diminuerait la
mobilité de la main.)

Guidage sans tambour: « On ne conduit
bian que ca que l'on tient en main !«
Il est également indispensable de ten-
dre un peu le 11ssu, afin de pouvolr tour-
ner 'ouvrage selon les exigences du
dessin.

du pied-de-biche |

Juste: Les pouces sont placés sous e
tissu. Si l'ouvrage est grand, on fera un
pli (voir ligure ci-dessus). Guider prés

—

Faux : Cetta manigre de guider l'ouvrags
est tout & fait mauvaise, car elle provo-
que inévitablement une pression sur le
tissu,

Marche a suivre

Préparation : Calguer fe dessin sur |'en-
vers du tssy au moyen de papler car-
bone pour tissu, en s& rappelant que le
motif doit étre inversa.

On peul aussi calquer le dessin sur de
ia vilexit (Viiseline collante) et appliquer
celle-ci au far chaud sur 'envers du tis-
su. — Ce procédé est indlqué pour les
1is3us grossiers ou Irréguliers sur les-
quels il est difficile de dessiner. (Si I'on
désire utiliser plusisurs fois l8 méme
dessin, on le reporiera sur une fine vii-
saline ef, de |3, sur le tissy)
Renforcer le tissu a appligquer avec de
la vilexit W (Viiseline colfante) & le fau-
filer sur I"'endroit.

1&re opération :

Largeur du zigzag:
Longueur du point:

Y11
Va

1. Piquer sur l'envers en suivant las li-
gnes du dessin.

2. Couper propremant |2 surpius du tissu
appliqué e long des lignes piquéas,
apres avoir sorti I'ouvrage du tambour.
Tenir les clseaux correctement |

2¢ opération :
Largeur du zigzag:
Lengueur du polnt

Vs
srrél du point os
bourdon

Bon coté: border I'application au point
de bourden. (Commencer toujours avec
la partie Inférieure.) Les coins et les
petits arrondis se feront point par point,
en tournant le volant & la main. Pour
terminer calquer les lignas qui n'ont pas
etd travailldes (oil, griffes, rides, etc.) at
les broder du bon coté,
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Les angles n

1. Angle droit: Piguer I'aiguille au
bord exiérieur, toumer |'ouvrage et
continuer le travail. Ainsi le coin sera
brodé deux fols,

Applications

!

PARAAT Y AIAAAN
/ |
ARV mg

2. Angle aigu: Coudre jusqu'd ‘s cm 3. Angle obtus: Coudre |usqu'a ce
avant e coin, Puis, tout en cousant, que l'aiguille se trouve exactemant
ramener |e point zigzag sur0. Remon- au milieu de V'angle. Puls coudre le
ter le pied-de-biche, tourner I'ouvra- coin en éventall ; repiquer 'aiguille
ge. Ramener le zigzag sur 1') et con- 2u milieu de I'angle aprés chaque

tinuer soigneusement le travail

B

L = .
Application & plusieurs couleurs

Partie inférieure :

1. Faufiler seulement le tissu de cotte
partia. Piquer le premier four: su
point droit ol ies couleurs se croi-
sant. ailleurs au point zigzag.

N

2. Couper le surplus du tissu appli- 3. Broder les contours en laissant de

point, remonter le pied ! toumner
trés légérement 'ouvrage
Les arrondis : également en éventall.

qué. Attention: jaisser 2 mm oe tissu cdte les lignes de points droits qul
le long des points droits, mais cou- seront racouvertes par |a partie sui-

per le tissu au ras du 2igzag

vante.

Partie supérieure : se travaille comme
une application ordinaire
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Broderie au point de bourdon

=)

[ | Sy <

—_—

|
|
|

4

RFieg 4 broder 020 ‘. .
Alguilie ; B0 //"7_.": f r}
Fil: 1l & broder f

no 30 L=

0—5

(lbv

Largeur du zigzag: 4

LongUeurdu point:  arrét du point
de bourdon

Automatigus | zigzag WAWWW

Position de |'sigullle: millen

Griffe d'antrainemant : sur coutura

Recommandation indispensable

pour travailler sur des coulures au
paint de bourdon et autres coutures
d'ornement,

Pour |a broderie, Ig point st réglé
trés court, |l poul donc arriver quae le
tissu soit frainé ad moement ol le
piad-de-biche passe sur une couture
brodée. On y remédiera en guidant
I'ouvrage tout prés du pied st en ai-
dant un peu a la progression dutissu.

Quand le pied-de-biche aura presque
franchl 1a couture, on retiendrz un
peu le tissu pour éviter gue le oied
ne glisse brusquamsant, cé qui pro-
dulralt un peint trop leng (qul par er-
redr est considéré comme un point
manqueé),

—

| Angles au point de bourdon

1. Angle-ouvert: Broder Jusqu's una lar-
geur de bourdon avant i‘angle. Plquer
I'alguifle au bord Intérisur. Tourner I'ou-
yrage ot poursulvre '8 travail.

2. Angle fermé, rebrodé. Broder jusqu'a
'angle. Piguer I'alguille au bord exterieur,
remonter lo pied-de-biche, tourner 1'ou-
vrage. Abalssar a nouvaau le pied el con-
tinuer la travall {tenir lee doigts prés du
pied-de-biche en aidant trés legérement
pour faciliter I'avance du travail ; volr re-
commandation indispansabla.

3. Angle droit travaillé en diagonale : Bro-
der jusqu'd l'angie. Piguer I'aiguille au
bord extérieur, Remaonter le pied et tour-
ner I'ouvrage. Position de f'aiqullle & gau-
che ou @ droite selon le deszsin. Ragler ie
zigzag sur 0, abaisser |le pled. Tout en
¢ousant, ramener lentement le zigzag sur
4 coudre lentament!

4, Angle de feston travalllé en diagonale.
Position de l'aiguills & gauche !

a) Placer I'ouvrage sous le pied de lalle
fagon que |la ligne du dessin soit visible
dans la fente longitudinale du pled-de-
biche. b) Broder jusqu'a l'angle, ¢'est-a-
dire Jusqu'a ce que |'zigullle se frouve a
I'extrémité gauche du point, sur le petit
trait auxiliaire, c) Remaonter le pied, tour-
ner |'ouvrage, régler le zigzag sur 0.
Abaisser la pied en s'assurant que la li-
gne du dessin apparait 3 nouveau dans
fa fente longlludinale du pied-de-bichs,
d) Tout en cousant, ramener lentement e
zlgzag sur 4 ; coudra lentement !

e

Manidre de border les nappes,
servieltes, napperons, etc.

Bord festonné

Préparation: Dessiner le fesion sur le
tissu au moyen d'un carton découpé.
Marquer tous ies angies au crayon blanc.
Faufiler du papier sous le tissu,

1ére opération :

Largeur du zigzag: 4

Longueur du point:  prasque 0
Broder le bord au peoint de bourden.

Oter le papier ot découper soigneuse-
ment le feston.

2e opération:

Largsur du zigaag: 2V:—3

Longueur ¢u point: 11

Passer le bord du feston au point zig-
zag. Conduire en méme temps un 1l de
coten perlé {no 8 a 3 ou 5 brins). Veiller
4 ce que ce fil ne glisee n| sur le bord,
ni dessous.

n
N,
N

Attention | La machine entraine toujours
'ouvrage en ligne drelte et non en rond|
Il faut donc tenir le coton droit et guider
le fesion en sulvant cetta ligne droite, —
Guider prés du pied-de-biche, coudre
leniement!

N T —.
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Broderie au point de bourdon

| Préparation:

Finition des bords —
bord droit

Dessinar la ligne du bord ; faufiler du
papier sous le tissu,

1ére opération:

Largeur du zlgzsg. 4
Longusur du point: prosguad

' Bord étrait

A

Vil
J

Broder le bourdon, Cter le papler et
couper soigneusement lé surplus de
tissu.

2e opération:

Largeur du zigzag: 2'4-3
Longueur du paint:  1=1%

Passer le bord du bourden au point zig-

zag complété par un coton perié (no 8 |

de 3 & 5 brins) glissé dans le trou du
pied~de-biche. Veiller & ce que l& coton
ne glisse ni & l'intérleur, ni & 'extérieur
du bord,

Angle : Coudre jusgu'a I'angle. Escamo-
ter la griffe d'entrainement. Faire trois

-poinis en tournant is volant. Piquer I'ai-

quille, remontar le pied. tourner !'ou-
vrage.

Former une boucle avec le coton de
bourrage, baisser le pied et refaire trois
points. Remonter la griffe d'entraine-
ment et poursuivre le travall avec soin,
Tirer légérement sur la boucle de coton
jusqu'a ce que le pied-da-biche ne re-
posa plus sur I'angla. Réduire la boucle
2n tirant le coton (volr figure ci-dessus).
Reépartir les points de I'angle sur calui-
<i, puis poursuivre le travail,

- x

1ére opération:

Prad 2iad a broder
Largeur du zigzag: 1.

Longueur du paint: '

Pasition da l'algullla:  milkeu

Enfiler 1e colon perlé no 5 ou 8 (selon
fe tissu) dans le trou du pied & broder.
Faire la couture au point de bourdon.
Couper soignausement |e surplus de
tissu.

2e opération:
Pied: petit piad & boulonmierss
Largeur du zigzag:  2+-3 (selon ussu)

Languaur du paint: presque D
Position ce P'eigulils: millau

I¢i la seconde couture au point da bour-
don recouvre complétement |a premiére.
Placer l'ouvrage sous le pied de fagon
que le bourdon sa trouve dans la rainure
gauche du pied. Placer |e coton de bour-
rage {(généralement simple) dans 1a ral-
nure droite du pied. Ainsi le coton suit
exactement le bord. L'angle se fait com-
me pour le bord large.
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Aiguille double — aiguille triple

[

| 0
| ‘%"YJ

‘ [
Pied & broder 030 W/

| Fil : fil & broder
no 20 ou 50
{alguilla triple:
seulament 50)

|

Aiguille double — Aiguilie triple
Utiliséas pour les tissus fins, ces aiguil-
les spéciales permettent d'obienir des
effels ravissants ton sur tan ou de diver-
ses coulaurs.

Réglage

Automatique . selon désir et
|20

Position da |'aiguille: milisu

Griffe d’entrainement: sur couturs

Aiguille double
Lergeur du zlgzag: 2%z
Longueur du point: Ya—1 {sslon motif)

Algullie tripte

Lascour duy zigzag: Vs
Longusur du point: Y—1 [ssion motif)

Lors de 'enfilage par la tension de fil,
faire de sorte qu'un des fils passe 2
gauche et l'autre @ droite du disque
intermédiaire. En employant |'aiguille
triple, il y & lleu de placer les deux fils
des aiguilies extérieures d'un cbté et le
fil de I'aiguille du milieu de |'aulre coté
du disque Iintermédiaire. (Placer la bo-
bine du troisieme M1 [inférieur] sur la
tige du coffret d'accessoires))

—E
-
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‘ne pas tordre les fils en les enfilant,

‘& nervures.

- i - -
: | Nervures
.
u@r« nervures Points d’ornement avec aiguille double
L'aiguille double ne permet pas de tour- ..(Enle\;er le coton de baurrage utilisé
ner l'ouvrage comme d'habitude pour Pour @8 nevures) :
faire les angles. On procédera done Largsur du zigzeg.  2's
Piad & ainsl: Piquer l'alguille double dans le Longueur du polnt: — env. Y
nervures 080 tissu, tourner le tissu & moitié (demi- Position de l'algullie: miliou
e annle) tourner le volant & la main pour Automatique: 5 volonts
Aiguille double faire un point et lalsser |'aiguille dans Griffe d'entrainement : sur coulure
Fil marcerisé le tissu. Tourner le tissu & angle droit Coton & brodar: 30 ou 30
80/3-7030u  § et continuer fa couture. Pour broder des motifs entre les ner-
coton A repriser vures ou justa a ¢oté, on utilisera lo
suisse 100 pied & nervures qui assure le guidaga.
atranger 50 i Mals hablellement les poinis d'orne-

Largeur du zigzag: 0

Longueur du point:  env. 12
Automatique : point droit -----
Position de I'aiguilie: milley

Griffe d'entrainement . sur couture

Les nervures se font avec deux fils de
dessus (pour aiguille ﬂouble)_ Veiller &

mais & les amener correctement du
lendeur de fil & l'aigu‘ ille.

Préparation rapide de la machine:

Mettre fa navette en place (s pas en- La distance réguliére entre les nervures -

core remonter le fil de dessous), fixer

I'aiguiite double et enfiler, fixer ie pied ssi dovnes sulomatinusent parailes

Placer le coton de bourrage dans le motifs d'ornement entre les nervures,

trou rond de la plaque & aiguille, en-
suite seulement remonter le fil de des-
sous.

rainures du pied, (Sl I'on prévoit des

on réservera a cet affet un espace ‘. -
exactement égal 2 la largeur du pled)

'Y

‘ment se font en principe au moyen cu
pied a broder,




Jours

r T

N

Alguille :
-aiguille & Jours

simple (a8 ailettas)
Fil ;- fil & breder
no 30 ou 80

Pied & broder 030 | |

Aiguille & jours simple

Réglage

Largaur du zigzag: 2
Longueur du point: 1

Position de I'alguille:  mllieu
Automatigue : zigzag WWWW
‘Griffe d'sntralnement . sur couture

Marche a suivre

Faire la premiére couture, piguer I'aiguille, tour-

ner I'ouvrage et faire un deuxiéme rang de jours

{I'algullle pique d'un cdté dans les trous de la

premigre couture). Ne pas retenir I'ouvrage !

’Volhnts
' Plier en deux une bande d'organdi coupee dans

le bials et la repasser. Broder des jours sur la
brisure du pll et a distance voulue de celle-cl.
La point d'ornement prévu dans lintervalle se
fera avec |'alquille ordinaire. Puis on froncers
le volant. Les entra-deux se font de la méme

~ maniéra.

Application ajourée
(sur organdi double coupe dans le biais).

Faire les jours comme indiqué plus haut, de
maniére & former une grille que l'on pourra
travailler comme une appucation ordinaire. Puls
découper le tissu qui se trouve sous la grille.

Grille rebrodée de fil métallique

Peut éire travaillée en bordure (par exemple

pour une étola). On obtient un trés joll affet

- en guidant un double il metallique par le trou
- du pied A broder.

Ty
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Pled-de-biche 000
- Alguille :

) sigullle & jours

doubdle (duo)
Fit: fll & broder
no 50

Aiguille & jours double
(duo)

AUlomatigue zigaag WWWW
Position de 'aiguille: milieu
Griffo d'antrainemant : sur couture

Jour ordinalre

Largeur du zigeag: 0
Longusur du point: 1%
Automaticue : point droit ««»--»

Faife un premier rang de jours. remon-
ter Paiguille et le pied, tourner I'ouvrage.
Piquer !'aiguilie & jour double dans le

premier trou de 1a coulure déja faite et

poursuivre |e travail. Ne pas retenir le
tissy, afin que l'siguille a jour pique
axactement dans les trous da la pre-
miére coulure,

Jour zigzag

Largeur du 2igzag: 1%

Longuaur du point: 1
Automatique : zigzag W

Coudre un premier rang de jours. Mar-
quer le dernier point & gauche en pi-
quant I'alguille dans le tissu, puis rame-
ner levolant en arrigre, remonter le pied
et tourner I'ouvrage. Repiquer I'aiguills
& jours dans le trou de repérage et pout-
sulvre le travail. Ne pas retenir le tissu.

Jour fantaisie

Largeur du zigzag: 1%
Longueur du point: 1
Aulomatique - Fey

Se travallle comme le jour zigzag.
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'~ Monogrammes

*”fﬁ AT N TSR AT
g CN o g S v
'f ', ;’ | .(\<:‘f\ i ~la i
s ‘_r'/l.,:g'\(\\, : = J ":'.'I Y ; |
| 'y, v il 1 g S\ |
NS _'.'/ - - x‘s .A.— .:, SRS ,’— - L f’
s S Friaat T 4 I
=T L ) SEET T !
Sane pied-de-diche :J!_r_.._? E' = %
!, - L% ) ,' s |
Aiguille : B0—70 Ny ) |} 2t | R
S o S e i
Fii: fll & repriser -
SUISSG 1(X) m - ~
éfrangor 50 ‘ ;‘zflf‘ e, ﬂ AT {""
| [ 54 [ Vs |
‘ ' BHSS H
Largour du zigzag:  4—2 [ et ! BN\E h;’-‘.—’_% (Y
Longueur du point: 0 " NN R TS
Automatique Zigzag WWWW
Position de 'aiguille : milisu \ ¢ e
% e { XY T TN -
Griffa d'entrainement: escamotés N R “- |"{|",' ‘.'{‘ {1:‘1‘-“ | ': w \ i
vl Y 1 \ \ " B
b | f 'l" (XY ) ." I"\.\ ! l\I".\\ (' : l; ::\-
Comme on travallle sans pied-de-biche, |~ —— 2 A RS ! AV EIRA S 1/
le tissu doit toujours étre tendu sur le | ot e e T A BN
tambour a broder. Important: abaisser . .. . . .
tout de méme le levier du pied-de-biche, SUidage du travail g S s SIS
X < A ; T S0 7 * o NV 7 S
sans quoi la tension supérieure du fil Tenir le tambour comme pour repriser. e ] W A7 N 'F*E Wy £t 0
reste ouverte et le point n'est pas joll.  Veiller & ce que |8 tambour seul soit | J A (1 ] L2 E
Il est préférable de passer le fil de des- guidé. Toute pression des doigts sur le Vool b || A Lo
sous par le trou du doigt de la boite & tissu imprime inévitablement au fam- b RN 4 ] Ny AN
canette (voir boutonniéres). bour un mouvement irréqulier @t sac- ¥Ry 5 =
. cadé qui nuit & la régularité du monoe- e z=
Marche du travail gramme. e, m H 0 iy
2 ; A3 = I ‘ ') Ly e
Faira remonter le fil de dessous & tra- Pour obtenir un monogramme sans au- 2 E ! I U\ R
vers le tissu; faire quelgues points droits, cune irrégularité, il importe avant tout | | it ”' vy
puls couper le_s deux bouts de fil. En- de tenir farmement le tambour. Plus L NSy e L
qlencher lg zigzag, plquer l'alguille & vous vous appliquerez & le tendre et &
I'endroil ol doit commencer le travail le tenir correciement, misux vos mono- FESER = - QD Ve B e
et faire un point d'essal. La ligne dessi- grammes seront réussis. A7 N ,""-ﬁ" A5 NN B =T
née doit se trouver au milieu du zigzag. ; R L SNE o ) o
: 2 s 1AL I ' £’
Mouvalr le tambour comme pour &¢rire, Important: Faire marcher la machine "‘\g ) }u'. i VN | /e
mals ne jamais le faire tourner sur lui- assez rapidement, mais guider le tam- W W 7NN H e
% - e - e
méme. bour lentement et tranquillement. o ’
50
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1. Généralités. Dans la piupart des cas,

les dérangemants sont imputables & un
emploi irrationnel de la machine. En cas
de dérangements, il y a lisu de vérifier:
&) si l'aiguille est fixée correctement,
(Le coté plat du taton de l'aigullie doit
s& trouver derriére);

n) si l'aiguille utilisée est de la bonne
grosseur (voir tableau des fils et ai-
guilles};

¢) sl la machine est bien nettoyée. En-
lever le couvercle du bras libre et &llml-
ner tous les déchets |

d) sl la coursidre a &8 nettoyée et
huilée ;

e} sl sucun débris de !l n'est coincé
entre les disques de tension ou sous le
ressort de la naveatts.

f) sl le volant est bien vissé,

2. Rupture du fil supérieur. Elle peut
avoir les causes suivantes:

a} la 1ension supérieure du fil est trop
forte ;

b) l'aiguille utilisée est de mauvaise
qualitd. (Il est préférable d'achater les
aigullles chez le représentant Berninaj;
¢} I'aiguille est mal posée. Le cdié plat
doit 2a trouver derriére ;

d) l'alguille est émoussae ou iordue;
e} le fil est de mauvaise gualité ou se
noue. La fil est desséché par un long
entrepoesage |

f) le trou de la plague 2 aigullle a été
abimé par l'aiguills et doit &tra repaoli
par le spécialiste (apporter le couvercle
du bras libre, ou éveéntuellement la
plaque & aiguille, au spécialiste) ;

g} la pointe du crochet est endomma-
gae (s'adresser au specialiste),

3. Rupture du fil inférieur. Elle peut
avoir |las causgs suivantes:

a) la tension inférieure du fil est trop
forte ;

Moyens d'éviter des déerangements

b} la canelle est bossolée et se coince

dans la navette; remplacer la canetle !
c} le trou de la plaque A aiguille a é&té
abimé par l'aiguille st doit &tre repoli
(falre changer la plaque & aiguille par
le spécialiste).

4. Points manqueés. lls peuvent avoir les
causes suivantes:

&) emploi d'aiguilles non appropriges.
Utiliser uniquement les aiguilles du sys-
tame 705

b) l'aiguille est tordue ou mael posée
(enfoncer V'aiguilie tout en haut);

c) aiguilles de mauvaise qualité, mal
polies.,

5, Rupture de I'aiguille, Elle peut avoir
les causes suivantes:

a) la vis de fixation de V'aigullie n'est
pas assez serrée;

b) l'ouvrage a &té retiré en avant du
pied-de-biche, ¢e qul a courbe I'alguiile,
{ll faut toujours sortir I'cuvrage en ar-
riéve du pied-de-biche) ;

¢} l'ouvrage a @1 poussé an cousant
sur des parties épaisses de |'étoffe pen-
danl que |'aiguille se trouvait dans
I'éloffa. Ainsi I'aiguilie a été courbda at
pique sur la plaque a aigullle ce qul
est |a cause de sa rupture.

d) on a utilisé du fil de mauvaise qua-
lité ou qui présente des noeuds,

6. Coutures défectueuses. On obtient
une couture défectueuse :

a) s'll y a des débris de !l entre les
disques de tension ;

b) §'il y a des débris de fil sous la res-
sort de tension de la navetie,

7. Ralentissement de la marche

a) le moteur ne fonclionna pas d'une
maniére Impeccable (s'adresser au spe-
claliste};

b) la pédale ne fonctionne pas d'uné
manitre impeccable (s'adresser au spe-
cialiste) ;

c] une hulle de mauvaise qualité peut
résinifier 1a machine et entraver son
fonctionnement. Il faut faire démonter
ot nettoyer la machine par un spécia-
liste;

d) {a machine se trouvait dans un focal
froid.

Si vous apportez la machine au spécia-
liste, veuillez toujours joindre tous les
accessoires et la pédale.
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Nettoyage et huilage s

Hullage de la machine, La machine doit
étre hutlée souvent, mais pas trop abon-
damment {1-2 gouttes). L'huile super-
flue s'écoula sans étre utilisée et rizsque
de sallr la machine et I'ouvrage.

Hullez toujours votre machine avant de

. l'utiliser ot non aprés.

Utilisez de l'huile de machine claire,
axempte de résine et d'acide, que vous

trouverez chez lous les représentants ©

Bernina.

Une machine corractement huilée fonc-
lionne silencisusement et aura une vie
prolongés.

Les points d'huilage sont indiqués en
rouge sur la machine.

Les pallers non désignés sont munis de
douilles auto-dubrifiantes el n'ont pas
besoin d'étre huilés.

Partie supérieure de |a machine:
points d'huilage.

Bras libre: points d'huilage

8l la machine séjourne dans un local
froid, il faudra la transtérer dans un
local chaud environ une heura avant de
'utilizer, afin qu'elle prenne |la tempéra-
ture ambiante et que I'huile des paliers
radevienne fluida.

Nettoyage de la machine. Au cours des

travaux de couture, des debris de fil
s'accumulent sous fa plague & aiguille
el autour du crochet. Il faut donc en-
laver da temps & autre le couvercle du
bras libre pour évacuer ces déchats.

——
\——1 \
Relirer le couvercle du bras libre. Enle-
ver le pied-de-biche ou 'gigullle et ra-
battre le couvercle a charniere. Tenir e
couvercle de la main gauche tout en
appuyant l'index de fa main droite sur ie
levier de détante. Une fois 1e couvercle

X -—

e m— o S el )
enieveé, |la aritfe d'entrainement est ac-
cossible et peut 2tre aisément netloyée,
il en est de méme pour le dessous de
la plaque & algullle dans le couvercla
du bras.
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Nettoyage et hullage du crochet. Hetl-
rer la navette. De l'index droit pousser
le lavier & gauche pour pouveir rabattre
V'étrier de fermeturge avec le gouvercie
de |a coursiére.

[

—=
Aprés avoir relirég le crochetl, nettoyer
la coursiére a l'aide du pinceau et d'un
chiffon de coton. Ne pas utiliser d’ob-
jets durs, fels que tournevis, ciseaux.
efc. pour enlever las débris de fil.

Aprés ie neltoyage, metire quelques
gouttes d'huile sur la coursiadre. De la
main gauche, replacer le crochet dans
la. coursiére dont on rabatlra e Cou-
vercle avec l'étrier de fermeture qui

- doit étre bien encliguaté. Donner un

tour de velant & titre de contrdle. Re-
metire en place le couvercle du bras
libre et |2 visgar soigneusemant. Aprés
avoir remis la navette en place, on pour-
ra refermer le couvercie a charniéres.

Tutoriel gratuit de www.occaphot-ch.com
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Nettoyage et huilage i e
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Huilage de la machine. La machine doit Nettoyage de la machine. Au cours des
&tre huilée souvent, mals pas trop abon- lravaux de couture, des débris de fil
damment {1—2 gouttes). L'huile super- s'accumulent sous la plaque a algullle
flue s'écoule sans &tre utilisde at risque et autcur du crochet. Il faut donc en-
de salir la maching et I'ouvrage. lever de temps & autre la plaque 23
Hullez toujours volre machine avant de aiguille pour évacuer ces déchets.
V'utiliser et non apras.

Utilisez de 'huile de machine claire,

exemple de résine et d'aclde, que vous

lrouverez chez tous les représentanis

Bernina.

Une machine correctement huilée fonc-

tionne sliencieusament et aura une vie

prolongée,

Les points d'huilage sont indiqués en

rouge sur la machine.

Les paliers non désignes sont munis de

douilles auto-lubrifiantes et n'ont pas

basoin d'étre huilés.

Si la machine s8journe dans un local
froid, il faudra la transférer cans un
local chaud environ une heure avant de
I'utiliser, afin qu'slle prenne la tempara-
ture ambiante et que I'huile des paliers
redevienne fluide.
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- Nettoyage et huilage c.en

Observations

Netloyage et huilage du crochel, Ren-
verser la maching en arrigére, Retirer la
navetie, Pousser lg loguat & gauche
avec le pouce de la main gauche. On
peut alors rabaitre I'étrier de fermeture
avec le couvercle de |z coursigre.

1 AL AL e B
L 2"

- Sa—

Aprés ayoir retiré le crochel, nettoyer
la coursitre a I'alde du pinceau et d'un
chiffon de coton. Ne pas uliliser d'cbjets
durs, tels que tournevis, ciseaux, elc.
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: pour enlever les débris de fil
(
f

Aprés e nettoyage, mettre quelques
gouttes d'huile sur la coursigre, De I3
main gauche, replacer e crochet dans
la coursiéra dont en raballra e cou-
vercle avec |'etrier de fermeture qui
doit étre bien enciiqueté, Donner un
tour de volant & titre de contrdle. Ra-
mettre en place le couvercle du bras
libre et le visser soigneusement. Aprés
avoir remis |la navette en piace, on pour-
ra refarmer le couvercle & charniéres,

Mettre 1a navette en place et repousser
la glissiére de la plague & aiguille. Re-
placer la machine en position de travail
normale,

Observations du réprésentant Bemina concernant les instructions données,

les visites du service clientéle et les prestations de garantie éventuelles
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